Od redakgji

Drugi tom serii wydawniczej BIBLIOTEKA ,,PRAC FILOLOGICZNYCH?”,
ktory oddajemy do rak czytelnikdéw, zawiera artykuly po raz pierw-
szy przedstawione na konferencji ,,Glosa do leksykografii”, zorganizo-
wanej na Uniwersytecie Warszawskim 24-25 wrzesnia 2018 roku stara-
niem Wydziatu Polonistyki, Wydzialu , Artes Liberales” i Fundacji Jezyka
Polskiego. W tomie znalazlo si¢ dwadziescia jeden artykutéw nalezacych
do leksykografii dawnej i wspdlczesnej, ogélnojezykowej i specjalistycznej,
jednojezycznej i przektadowej. Niektdre dotycza stownikow juz istniejacych
lub dopiero planowanych, inne za$§ probleméw leksykografii w dwojakim
rozumieniu - praktyki warsztatowej oraz refleksji nad stownikami i ich
ukladaniem.

Przyjrzenie si¢ poszczegdlnym artykulom w tym tomie ujawnia zroz-
nicowanie badan nad leksykografig, ktére dawno juz wyszly poza studia
historyczne i teoretyczne. W niniejszej ksiazce stowniki sg rozpatrywane
takze ze wzgledu na swoje funkcje spoleczne, swoje miejsce w kulturze
i swoje zwigzki z innymi wytworami ludzkich dziatan. Przyjrzyjmy sie blizej
zamieszczonym tu tekstom, 1aczac ze sobg te, ktdre sa pod jakims wzgle-
dem podobne.

Gabriela Dziamska-Lenart, Tadeusz Lewaszkiewicz i Lidia Przymuszala
zajeli sie stownikami, ktore nalezg do historii polskiej leksykografii: stowni-
kiem frazeologicznym Michala Arcta, stownikiem ogélnym pod red. Tadeusza
Lehra-Splawinskiego i stownikiem gwarowym Jana Karlowicza. Nie sg to lek-
sykony o pomnikowym znaczeniu, ale zajmuja wazne miejsce w historii
leksykografii jako dokumenty jej rozwoju, $wiadectwa refleksji o jezyku
i zrodla lub inspiracje do poézniejszych prac stownikowych. W tej grupie
tekstow miesci si¢ tez artykul Anny Grzeszak o zagranicznych stownikach
XVI i XVII wieku.

Teksty Ewy Biatek (przekladowy stownik dyplomatyczny), Diany
Blagoevej (stownik neologizmdw jezyka bulgarskiego), Wandy Decyk-Zieby
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i in. (stownik etymologiczno-historyczny, stuzacy polonistycznej dydaktyce
uniwersyteckiej), Julii Domitrak (stownik polszczyzny gwarowej Grodka
Podolskiego na Ukrainie), Katarzyny Czarneckiej i in. (stownik termino-
logii polskiego prawostawia) i Marty Sleziak (stownik haset politycznych
ostatniego stulecia) dotycza dla odmiany stownikéw dopiero planowanych
lub bedacych w trakcie opracowania.

Kilka artykuléw dotyka przede wszystkim kwestii teoretycznych i meto-
dologicznych, ktére i w innych artykutach, wymienionych wyzej, sa obecne,
a maja znaczenie dla leksykografii. Nalezy tu wskazac¢ prace Piotra Flicinskiego
o wariancji we frazeologii, Karoliny Lisczyk o problemach z opisem leksy-
kograficznym pewnego rodzaju czasownikow, Marka Lazinskiego o parach
aspektowych, Anny Majewskiej-Tworek o stownikowym opisie polszczy-
zny moéwionej, Donaty Ochmann o regionalizmach w polskich stownikach
ogolnych, Barbary Pedzich o socjoleksykografii, Karoliny Ruty-Korytowskiej
iin. o dostepnych on-line stownikach polskiego jezyka migowego, Elzbiety
Sekowskiej o stownikach tematycznych i Lukasza Szalkiewicza o przykia-
dach, ktorymi w stownikach ilustruje si¢ uzycie wyrazow.

Osobne miejsce zajmujg teksty Anny Cegielki, ktéra stowniki jezyka
angielskiego odczytuje jako teksty okreslonego czasu i kultury oraz Ewy
Szczesnej o koneksjach miedzy leksykografig i komparatystyka. Oba te arty-
kuly sytuujg leksykografie w kontekscie spoleczno-kulturowym i przypomi-
naja, ze jest ona dyscypling otwarta, wchodzaca w rozliczne zwigzki z innymi
rodzajami piSmiennictwa i innymi formami ludzkich dziatan.

Trzydziescioro dwoje autoréw artykuldow zamieszczonych w tym tomie
reprezentuje dziewig¢ osrodkow naukowych (w tym osiem polskich uczelni
i Bulgarska Akademie Nauk) oraz cztery osrodki nieakademickie. Taka sta-
tystyka potwierdza wczesniejsze obserwacje roznych badaczy, ze leksyko-
grafia interesuje nie tylko naukowcéw, a dla jej rozwoju nie mniej wazne
od czynnikow naukowych sg inne, np. tradycja, wzgledy edukacyjne, czyn-
niki polityczne, obyczajowe, finansowe i estetyczne.

Cieszymy sig, ze niniejszy tom samg swojg strukturg méwi co$ o wspot-
czesnej leksykografii, i mamy nadzieje, ze lektura poszczegoélnych artykuléw
bedzie interesujgca dla czytelnikow.
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